XA e AN\ MINISTERO DELL'INDUSTRIA, DEL COMMERCIO E DELLARTIGIANATO
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

DELL’IMPIANTO ALLA REGOLA D’ ARTE
ART. 9 LEGGE N. 46 DEL 5 MARZO 1990

Il sottoscritto ... 6}4&@:{ v/: p-—O ........ 7& :{J[O)U[ litolare o legale rappresentante
ARRICRO . AN [opl o FLETTRICIS.IA

dellimpresa (ragione sociale)

operante nel setiore ... //f / 1R CLEL7 LICT . A
consedeinvia.... AP, VLCO n. ?/6
comune ( CeLlLE /‘fé‘f 5 AHPUC A ‘ (prov. 51%

el part VA Qﬁéf ............ Q0 [4 q
P<isciitia nel registro delle ditte (RD. 20.9.1934, n. 2011) della camera CIAA. di g RIDLS 05147 7

Eﬁscnna all'albo provinciale delle imprese artigiane (egge 8.8.1985, n. 443) d| ﬁ tQ }ﬂf/A /4 VA 5,3 5&9/

inteso come: &nuowo impianto D trasformazione D ampliamento D manutenzione straordinaria ‘:] altro (1)
NB. - Per gli impianti 2 gas specificare Il lipo df gas distribuito: canalizzato delia 1°, 2%, 3 famigha; GPL da recipienti mobili; GPL da serbaloio fisso.

commissionalo da ... @?&]4 ....... 51@&[@/7’524«%&:&5? 6:/0 5-1‘3 ¢ [ ............. ;;7]{ .fﬂQQmslallalo nei locali siti
nel comune di . CEGLLE... [OESSE FACA oo BR e .08, [EL.. Vil

pER. FRaqcA s L oFTO &@/Yféf/ __________ e .. ﬂ’/mﬁ%@iﬁﬁgdﬁﬁw
:ndu.zzo} _____________ TAC ........ P ________________ e e e

in edificio adibito ad uso: |:| industriale Eciv&!e D commercio D altri usi;

' TIITLY

softo la propria responsabilita, che I'impianto & stato realizzato in modo conforme 2lla regola dell'arte, secondo quanto previsto dall'art. 7 della legge n. 46/1990, tenuto
sonto delle condizioni di esercizio e degli usi a cui & destinato I'edificio, avendo in particolare:

g‘rtspetlato il progetto (per impianti con obbligo di progetlo, ai sensi dell'art. 6 della legge n. 46/1990);

&seguno la normaliva tecnica applicabile all'impiego (3):

&mslaﬂato componenti e materiali costruiti a regola d'arte e adatli al luogo di installazione, art. 7 della legge n. 46/1390;
Econtrol!ato limpianto ai fini della sicurezza e della funzionalita con esito positivo, avendo eseguito le verifiche richieste dalle norme e dalle disposizioni di legge.
Allegati obbligatori:
E progetto (solo per impianto con obbligo di progetto) (4);
-@. relazione con tipologie dei materiali utilizzati (5);
E- schema di impianto realizzato (6);
D riferimento a dichiarazioni di conformita precedenti o parziali, gia esistenti (7);

S copia di certificato di riconoscimento dei requisiti tecnico-professionali.

'egati facoltativi (8): ...

/ / //0//?,7>/ I Dichiarante {mbro e ima) ..o W —
: C424Q

AVVERTENZE PER IL COMMITTENTE (responsabilta del committente o del proprietario) L 46/1990, art 10 & IVA 00687200749

« I commitiente o il proprigtario é tenuto ad affidare 1 lavori di instaliazione, trasformazione, ampliamenio o manutenzione degl impianti fomissis) ad imprese abilitale ai sensi dellart. 2 della presente legge »

FOoctitll Pace 1841.1 COPIA PER IL COMMITTENTE da depositare in comune per richiesta di ablabilila o agibilita n
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LEGENDA

Come esempio nel casc di impianti a gas, con “altro” si pud Iniendere la sostituzione di un agparecchio installato in medo fisso.

" Per la definizione "uso civile” vedere DPR. 6 dicembré 1991, n. 447, art. 1, comma 1.

Citare 12 0 le norme tecniche di legge, distinguendo tra quelle 7 i=rite alla progetiazicne, all'esecuzione ¢ alle verifiche.

Qualora limpianto eseguito su progetio s:a vaniato in opers, il progato presantalo alla fine del lavori deve comprendere le varianti realizzate
in corso d'opera.
Fa parie del progetio la citazione della pratica pravenzions incerat (cve richiesta).

La relaziong deve conlenere, per | prodotll soggett 2 norme, la S'chiarazione di rispondenza alle slesse completate, ove esistenle, con
rfarimenti a marchi, certificati di prova, ece. rilasciali da istituti atorizzat. o
Per gl altri prudo i (da elencare) Il firmatario devs dichiarare ¢n2 ratias ¢ materiali, prodolti e compaonenti conformi a quanto previsto
dzlfart. 7 della ge n. 46. La relazione deve dichiarare lidoress nspatto altambiente dlinstallazions. ' .

Quarco rievanie al fini del buon funzicnamanto dellimpianto, si no fornire indicazioni sul numere o carattenistiche degli epparecchi
nstallali ed instelfabill, ac esmpic per ii gas: 1) numera, 1po e peisqze degli apparscch; 2] caratleristiche dei comgorenti il sisiama d
venf‘faﬁ"ne deilocali: 31 caratieristiche de’ sistema di scarico def orcdoti detia comoustione: 4y irdicazioni sul collegamento eletirico degl;

apparscchi, ove pravsito.

fe¢

Nel caso di trasformazione, ampliamento e manulenzione straordinaria. lintervento deve essere inauadrato, se possibile, nello schema
gellimpianto pragesisiente.

& pralica prevenzions incend (ove richiesial

onocostiul cal nome 22 morzsa aseculnic2 ¢ galia caa Jeila dichiarazicne. Non sono riciiesti nel caso che s tralh di nuovo
o d mganto costruito | ! G

entilaziane e scarico fumi negli impianti a gas), la

prima della messa in gsercizio ¢ trattamenti par pulizia,

nuta a riiasciare &l 22mmitients la dichiarazions di conformita degli imgianti nel rispetio delle
N

norme di cui allart. 7 (legge n. 46/1990, art. 9.

h commiltente o \.orupnclar\oe enuto ad affidara i lavari diinstallaz ong, ¢itrasformazione, di ampliamento e di manutenziona degliimpianti
voutalfart 1a |mpr~se abilitate ai sensi dell'art. 2 (legge n. 25/1990, art. 10).
l sindaco rlascia il certficato di atitabilita o di agitilitd copo aver a23uisio anche la dichiarazione di canformita fomissis; (legge n. 45/ 1990,

art, 11}
Copia cella dichiarazione & inviata al committzniz &'z commiss 2ne provinciale per Fartigianalto o a quella insediata presso la camera di

commercio (Regolamento legge n. 46/1990, art. 7)



IMPIANTO ELETTRICO ISTITUTO AUTONOMO CASE
POPOLARI CONTRADA INSARTI LOTTO 22 (completa.) 23
IN CEGLIE MESSAPICA ( BR).

PREMESSA

La ditta scrivente, Carriero Antonio, con sede in Ceglie Messapica , alla
Via Catullo n.9, operante nel settore Impianti elettrici, su incarico della EDIL
SARTOM di Sardella Tommaso con sede in Via de Giosa a Fasano di
Brindisi, realizzava gli impianti elettrici , cosi come previsti dagli schemi
delle planimetrie esplicative , TAV. 7 e 8, fornita dalla stessa EDIL
SARTOM, relative alla Progettazione per la Costruzione di alloggi Popolari
in Ceglie Messapica a cura dell' Istituto Case Popolari - Brindisi -, siti in
Ceglie Messapica alla Contrada Insarti lotto 22 ( complet. ) - 23 composto
dan. 21 alloggi.

IMPIANTO ELETTRICO TIPO

L' impianto elettrico dell' appartamento tipo & alimentato a 220V- 50Hz
e dimensionato per una potenza impegnata massima di 3 KW.

Eis Of
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L' impianto € stato realizzato con tubazione tipo : Roman-Plastic, serie
leggera , sotto traccia, marchiata IMQ, con sezione di diametro che variano
da 16 mmq a 32 mmgq.

Cassette

Le cassette di derivazione utilizzate , di diverse dimensioni, sono della
serie GEWISS, marchiati IMQ, con portafrutti della Ticino marchiati anche
essi IMQ.

Frutti

I frutti installati sono tipo VIMAR serie 10.000.

SCHEMA ELETTRICO

E' stato previsto uno schema elettrico costituito da due circuiti:
- n. 1 circuito per prese ;
- n. 1 circuito per luce;

QUADRO ELETTRICO

Il quadro elettico, tipo GEWISS, ¢ costituito da tre interruttori di tipo
Siemens con potere di interruzione pari a 4500A di cui un interruttore
differenziale puro, con corrente nominale In=25 A e Id = 0,03 A ,che funge
da mterruttore generale , ¢ da due interruttori magnetotermici con corrente
nominale rispettivamente In= 16 A e In = 10 A relativamente al circuito
prese e al circuito luce.

[o 400



I conduttori utilizzati per 1' esecuzione dell' impianto elettrico sono del
tipo NO7V-K , antifiamma, conformi alle Norme CEI 20-20, 20-22, posti in
tubazione di materiale autoestinguente, opportunamente incassati a parete.
Essi  sono contraddistinti dalle colorazioni previste dalle vigenti tabelle di
unificazioni CEI - UNEL 00722-74. In particolare, i conduttori di neutro e di
protezione sono contraddistinti rispettivamente con il colore blu chiaro e con
il bicolore giallo-verde. Per quanto riguarda i1 conduttori di fase, invece,
questi sono contraddistinti in modo univoco per tutto I' impianto, dai colori:
nero, grigio € marrone.

Le sezioni dei conduttori utilizzati nel esecuzione dell'impianto elettrico
SOno:

- 1,5 mmq per circuito derivazione punti luce e prese luce
- 2,5 mmyq per circuito prese

-4 mmgq per linee dorsali

-6 mmgq per montanti.

La colonna montante, unica per ogni scala, & costituita da cavo giallo-
verde di tipo NO7V-K di sezione pari a 16mmgq posta in tubazione ed arriva
fino al terzo piano. Il collegamento della montante con il nodo di terra di ogni
appatramento aviene con cavo giallo-verde tipo NO7V-K di seztone pari a
6mmaq.

In ogni appartamento ¢ stato realizzato un collegamento equipotenziale
principale della tubazione dellacqua fredda e delle tubazioni relative
all'impianto di riscaldamento con cavo giallo-verde tipo NO7V-K di sezione
pari a bmmg;

Inoltre ¢ stato previsto un conduttore giallo-verde di tipo NO7V-K di
sezione parl a 4 mmq per il collegamento equipotenziale supplementare delle
tubazioni di acqua calda-fredda dello scalda-acqua, nel locale bagno, che al
momento della consegna dei lavori ancora non esiste.

IZT@ 03
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IMPIANTO ELETTRICO NEI SERVIZI CONDOMINIALI

L' impianto elettrico nei servizi condominiali ¢ cosi strutturato per il
servizio utenze:

- circuito forza motrice ascensore
- circuito luce ascensore

- circuito 1lluminazione scale

- circuito centrale idrica

- circuito centrale termica

QUADRO ELETTRICO CONDOMINIALE

Il quadro elettrico condominiale di tipo Gewiss contiene n.6 interruttori
avente potere di interruzione pari a 6.000A di cui:

- interruttore magnetotermico differenziale quadripolare con corrente
nominale In=47A e scatto differenziale 1d=0.3A , tensione V=380V che
funge da interruttore generale quadro;

- interruttore magnetotermico differenziale quatripolare con In=32A e
Id=0.03A, V=380V, per protezione delle linea alimentazione ascensore;

- interruttore magnetotermico differenziale bipolare con In=25A e
Id=0.03A, V=220V, per protezione circuito illuminazione ascensore;

- interruttore magnetotermico differenziale bipolare con In=16A e
1d=0.03A, V=380V, per protezione circuito illuminazione scale;

- interruttore magnetotermico con In=16A bipolare per protezione
circuito centrale idrica;

- interruttore magnetotermico con In=16A bipolare per protezione
circuito centrale termica;

F&M ol



IMPIANTO DI MESSA A TERRA

Per I' impianto di messa a terra si sono soddisfatte le prescrizioni di
legge realizzando:

- il dispersore;

- 1l conduttore di terra;

- il collettore di terra ;

- 1 conduttori equipotenziali ;

Dispersore

Per la realizzazione del dispersore ¢ stata scelta la soluzione che
consente di utilizzare i ferri delle fondazioni in cemento armato; € stato
realizzato un dispersore ad anello collegando i pilastri , mediante corda in
rame nudo di sezione pari a 35mmgq.

Conduttore di terra

Il conduttore di terra collega il dispersore ai collettori di terra; si €
utilizzato una cordina giallo- verde , tipo NO7V-K, di sezione 16 mmq,
protetto contro le corrosioni ed infilato in tubazione.

Collettore di terra

E' stato installato un collettore di terra sezionabile con barra in rame di
sezione 25 mm, nelle vicinanze del locale contatori ENEL.

Collegamenti equipotenziali

- 1l collegamento equipotenziale principale delle tubazioni dell'acqua ¢

stato effettuato nella centrale idrica con cavo giallo-verde tipo NO7V-K di
sezione pari a 16mmgq;

Rf- log



- I collegamento equipotenziale principale delle tubazione di acqua
calda e fredda, & effettuato su ogni singola tubazione, nel locale centrale
termica, con cavo giallo-verde di tipo NO7V-K e sezione pari al6mmg;

- Il collegamento equipotenziale principale dell'ascensore & stato
effettuato con cavo giallo-verde di tipo NO7V-K e sezione pari a 16mmgq;

- predisposizione completa con cavo giallo-verde di tipo NO7V-K e
sezione pari a 16mmq ¢ stata prevista per il collegamento equipotenziale
principale del contatore generale dell'acqua

E' stata misurata la resistenza di terra usando come strumento il
misuratore di terra tipo PANTEN ............. con il metodo volt-amperometrico
ed & stata trovata pari a Rt=2 Ohm.

Ceglie Messapica li // / // Off % 'f” <.

Cod. FiscARR NTN/ 60D 12 (¢
Part, VA 0069720074
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- 4 Ottobre 1993
v. i, A TUTTI I CLIENTI
. : LL. S8,
v. lettera del
n. rif.

COMUNICAZIONE N. 10/93 *

7. OGGETTO: ICEL - QUALITA’ E CERTIFICAZIONE - .

Con la presente, siamo lieti di informarVi che, in piena coerenza e a conferma del
C o Sistema di Qualita’ da piu’ tempo adottato da ICEL, abbiamo conseguito la
7~ CERTIFICAZIONE CSQ UNI-EN 29002 (ISO 9002).

- Questo riconoscimento non solo premia il lavoro fino ad ora svolto, ma rafforza il ns.
S continuo impegno verso 1o sviluppo di nuovi ed elevati Standard di Qualita’. *
C Certi di avere interpretato anche le Vs. aspettative nei ns. confronti, rimaniamo come
“t sempre a Vs. disposizione e porgiamo distint salud.
LA
5 |.C.E.L. Cooplisle—a+1.
e Responsabile ne Qualita g
% Anwam'»f S
i 3
(S A :
g g I.C.E.L. Coop. Industria Conduttori Elettrici Lugo, s.c. ar.l.
i Via Torricelli, 4/6 - 48022 Lugo (RA) ITALY .
CE Tel. 0545/33650 (10 linee r.a.) - Telefax 0545/25481 me;
: igi;._ : Linea diretta Servizio Commerciale: Tel. 0545/33450 - Fax 0545/32911 287680160

prs
.g-': Cod, Fisc. - P. IVA 00432110393 - Req. Trib. RAVENNA N. 5498 - C.C.L.A.A. N. 90455 - Cod. Mecc. RA 005537 - Req. Pral. N. 175
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= ALIMENTATORE STABILIZZATO PER MONTAGGIO SU 3ARRA
-y Sch, 3006/3 & MOD. 786 Ly
~grmet
FUNZIONE Sch. 9006/3 TIPI

Quest alimentator sono stall progettat tenen-
a0 conto aelle norme di sicurezza CEl 12/13
5% Egiz. - Dic. 1988 e costruiti secondo le esi-
genze a1 mercato che tendono a centralizza-
re le apparecchiature eiettriche in appositi
armaai.

Gli alimentaton per fissaggio su barra sono di-
sponibili in due versioni: potenza 28VA e
38VA, per soddisfare tutte le esigenze di ali-
mentazione degli impianti citofonici URMET.

CARATTERISTICHE

Temperatura ambiente di funzionamento:
—5°C + 45°C.

Umidita: 95% UR a 30°C

Vibrazioni: 10 = 50 Hz - 0,35 mm - 2h
(norme CEIl 50.1)

Caduta: da 1 m su 3 assi in imballo singolo

Dimensioni: Lunghezza 126 mm
Spessore 75 mm
Larghezza con
protezione |ateraie 96 mm
Larghezza senza
protezione laterale 90 mm

Peso: 0,950 Kg.
Connaessioni: mediante morsetti con serrafilo
a vite.

INSTALLAZIONE

Possono essere montati su barre di trafilato
a norme DIN 46277 di dimensioni:

Comunque. per consentire un eventuale fis-
saggio a parete, ogni alimentatore é correda-
10 di due viti @ relativi tasseili.

La lunghezza di 126 mm corrisponde a 7 mo-
duli da 18 mm secondo le norme DIN 43880.

Potenza 28VA
ALIMENTATORE Sch. 9006/3
Per impianti a centralino.

Potenza trasformatore: 28VA.
Alimentazione: 110/220/240V ~.

Tensioni secondarie:
in c.c. 15V, 200mA: stabilizzata.
inc.a. 12V, 1,2A.

MODELLO 786

Gli alimentaton sono in grado di alimentare im-
pianti citofonici composti con citofom tradizio-
nali, cioe con chiamata su ronzatore, oppure
composti con citofonm con chiamata elettroni-
ca dei tipo Mod. 1131; hanno di fatto insento
neil'interno un circuito generatore del tono di
chiamata atto a fornire la chiamata sull’alto-
pariante dei citofoni Mod. 1131,
Le protezioni contro sovraccarichi @ corto cir-
cuiti sono realizzate non pit con fusibili tradi-
zionali a filamento bensi con fusibili etettronici
autoripnistinanti (PTC).
Nel caso di corto circuiti o di carichi eccessi-
vi, entra in funzione il circuito di protezione
(PTC) e I'alimentatore rimane protatto anche
in presenza di corto circuiti permanenti.
Per npnstinare |'alimentatore é necessarioin-
tarrompere i'alimentazione dalla rete per al-
meno un minuto ed eliminare la causa del
oo <rrcuilto.

Potenza 28 VA

ALIMENTATORE Sch. 786/1 Bl @&

Con impedenza per impianti a P.E. e interco-

municarnti.

Alimentazione: 220V~ = 10%

Frequenza: 50/60 Hz

Uscita: 6V = 0.2A

Uscita: 12V ~ 1,2A

Uscita: —J 6V = 0,2A

Uscita generatore: di nota:

Bitonale: F1 = 1200 Hz +£20%
F2 = 750 Hz +20%
Fsweep = 12:Hz. =20%

ALIMENTATORE Sch. 786/14 @@ &
Come: Sch. 786/1 ma con:

Alimentazicne: 110/220/240V ~ = 10%
Frequenza: 50/60 Hz

Uscita: 6V = 0,2A
Uscita: 12V -~ 0,9A
Uscita: 18V ~ 0,3A
Usgita: —J 6V = 0,2A

Uscita generatore di nota:

Bitonales F1 = 1200 Hz +20%
F2 = 750 Hz: +20%:
Fsweep = 12 Hz +20%:

ALIMENTATORE Sch. 786/5: O]

Con relé: incorporato: per commutazione: au--
tomatica sul servizio intercomunicantar e:sul:
portiere: elettrico. :
Alimentazione: 110/220/240V.~ + 10%:;
Frequenza: 50/60 Hz: -

Uscita: V= 0,24
Uscita: 12V ~— 0,9A
Uscita: 18V ~ 0.3A
Uscita: —J 6V = 0,2A

Uscita generatore di nota:

Bitonale F1 = 1200 Hz +£20%
F2 = 750 Hz +20%-
Fsweep = 12 Hz +=20%
Potenza 38VA

ALIMENTATORE Sch. 786/38 B @&
Alimentazione: 110/220/240V~ = 10%
Frequenza: 50/60 Hz

Uscita: 6V = 0.2A
Uscita: 12V ~ 1,1A
Uscita: 18V -~ 0.5A
Uscita: —J 6V= 0.2A

Uscita: generatore di notac

Bitonale F1 = 1200 Hz +20%
F2 = 750 Hz £20%
Fsweep = 12 Hz +20%
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Articoli Gewiss ammessi all'uso di Marchi di Qualita alla data di stampa del catalogo

B vz GW44215 | SERIE4S | GW50011 GW 46 206

ITALIA . Gwa40218 GW44216 | GW24203 GW 50012 GW 46207
L GW40219  GW44217 | GW24204 | GW50013 GW 46401
| Gw40220 | Gw44218 GW24205 | GW50014 GW 46402
| awdo221 | Gwa4219 GW24206 | GWS50015 GW 46403
| GW40222 | GW44220 GW 24207 GW 50016 GW 46 404
SERIE40¢ - | GW40223 GW 44221 GW 24208 GWS50017  GW46405
GW 40001 GW 40224 . GW 44404, GW.24209 GW50018 . GW46406
GW40002 GW 40225 GW44405 GW24210 . GW46407
GW40003 GW40226 GW 44406 GW24218 “GW46408
GW40004: GW40227 GW 44407 GW24220 OVE  GW46409
GW40005 GW 40228 GW 44408 GW 24221 AUSTRIA | GW46410
GW 40006 GW40229 | GW44408 GW24222 GW46411
GW 40007 GW40230  GW44410 GW 48001 GW46412
GW40014  GWA44411 GW.48002 GW46413
GW40015. L GW44414 GW48003 . GW46414
GW40016 SERIE4Z || GW44415 GW48004 LU SERIEM4S | GW46415
GW40017 GW42001 | GW44416 GW 48005 GW 44001 GW46416
GW40018: - GW:42002 % GW4441T" = GW 48006 GW44002 GW 46417
GW40019 GW42003 | GW44418 GW 48007 GW 44003 GW.46418
GW40020 GW42004 | GWA44419 GW.48008 GW44004 !
GW40021 GW42005 | GW44420 | GW48009 |  GW44005
GW.40022 GW42006 | GW44421 GW48010: |  GW44006
GW40023 GW 42007 GW 44426 GW48011 GW 44007
GW40024 GW42008 GW 44427 GW48012 " GWA44008
GW40025 GW42009 | GW44428  GW48013 GW44009 L7 &
GW40026° < . GW42010. GW44429° GW48014 Gw44010: & Q)
GW40027 GW44430 GW48015 § §
Gw40028° | § 4% GW44431° GW4B016° _ 2 '
GW40029 GW 44001 i GW 44436 GW48017 ! :
GW40030. GW44002 GW44437 GW 48018 [ NEMKO  BEERCTPTIELE
GW40031 GW 44003 GW 44438 GW48019 NORVEGIA |  GW46430
GW40032 GW44004 | GW44439 GW48020 . GW46431
GW 40201 GW44005 | GW44440 GW 48021 ‘ GW46432
GW40202 GW44006 | GW44441 | awaso22 _ GW 46433
GW40203 GW44007 | GW44601 ! GW46434
GW40204 GW44008 | GW44602 [ sEmE4s - | GW46435
GW40205 GW44009  GW44603 . GW46001 GW46436
GW40206 GW44010 | GW44604 | - semEse: | GW 46002 GW46437
GW40207 | GW44011 . GW44605 GW50001 GW 46003 GW46438
GW40208 | GW44204 GW 44609 GW50002 GW 46004 GW46439
GW40209 | GW44205 GW 44610 l GW50003 1 GW 46005 GW 46440
GW40210 | GW44206 GW44611 | GW50004 | GW46006 GWAG 441
GW40211 GW 44207 GW44612 | GWS50005 | GW46007 - = GW46442
GW40212 GW44208 | GW44613 | GW50006 GW45201 1644
GW40218 | GW44203 | GW44614 ; GW50007 GW 46202
GW40214 GW44210 | Gws0008 | GW48203
GW40215 GW44211 f GW 50009 1 GW 46204
| i







18290.8
18290.R
18290.V
18314
18319
1$340.
18341
18342
18380
8380.CU
18381
8381.CU
8384
8384.CU
18388.012
12388.220
18389.012
8389.220
8390.012
18390.220
18490
8491
8501
8502
13505...
13505.0T
B506...
3506.0T
8510...
8510.0T
8514...
8514.0T
8530
3531
3531.8
3832
3533

08538.CT
08539...
08532.0T
08540...
08551...
08557...
08560...
08560.0T
08561...
08564...
08565.0T
08570...
08599...
0860S...
08605.1...
08606...
08606.1...
08610...
08610.l...
08614...
08614.1...
08635...
08635.1...
08636...
08636.1...
08637...
08637.1...
08638...
08638.1...
08639...
08639.1...
08640...
08651...
08651.1...
08657...
08657.1...
08664Q...
08660.1....
08661...
08664...
08664.1...
08665...
08670...
08699...
08951...
osgsz...
08955.AU
08956.AU
09933
09938
09944
09946
09951.A
09952.A
09956
09956.A
09957
09957.A
09960
Qo961
09962

09%64
09265
09968
09973
09973.A
09874
09974.A
09975.A
09996
09996.AU
10000
10001
10004
10005
10013
10016
10037
10038
10061.06
10061.10
10061.16¢
10062.086:
10062.10.
10062.16
10063.06
10063.10
10063.16
10138
10140
10143
10145
10235
10235.F
10236
10240
10241
10242
10263
10264
10268
10270
10271
10272
10280
10281
10285
10286
10314
10319
10340
10705
10706
10714
10735
10735.U
10736
10737
10738
10739
10764
10765
12080

12080.A
12080.Q
12080.Q.A
12081
12081.A
12081.Q
12081.Q.A
12085
12085.A
12085.Q
12085.Q.A
12087
12087.A
12090
12090.A
12090.Q
12090.Q.A
12091
12091.A
12091.Q
12091.Q.A
12095
12095.A
12095.Q
12095.Q.A
12131
12131.A
12131.Q
12131.Q.A
12280
12281
12285
12331
12440
12445
12460
12461
12462
12463
12785
12785.Q
12785.Q.A
12785.0.G
12785.Q.R
12884
12884.A
12890
12985
16000
16000.8
16001
16001.8B
16001.F
16001.F.B
16004
16004.8
16005
16005.8
16005.F
16005.F.B
16013
16013.8

1777111131137 170
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16013.F
16013.F.8
16016

16016.8
16016.F
16016.F.B
16021
16021.8:
160258 .
1603&:'.-,;__ HT2:
160368
16080
16080.A:
16080.A.8
16080:A.F
16080.AF.B
16080.B"
16080.C
16080.C.B¢
16080.C.F
16080.C.F.B:
16080.E
16080.E.B
16080.E.F
16080.E.F.B
16080.F
16080.F.B
16080.P
16080.P.B
16080.P.F
16080.P.F.B
16080.V
16080.V.B
16080.V.F
16080.V.F.B
16081
16081.8
16081.F
16081.F.B
16084
16084.8
16080
16090.8
16101
16101.8
16104
16104.8
16107
16107.8
16110
16110.B
16121
16121.8
16126.A
16126.A.B
16126.8
16126.8.B
16126.R
16126.R.8
16126.V
16126.V.B

-
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nierruticr avicmatici mccular!

interruttori automatici £5Q3...

Wcon contattl susiign,

Mersetn creism P 2K,

Umpolan 3 Q 55Q3 170-1BA06
D 55Q3 170-1BA10

- 55Q3 170-1BA16

20 55Q3 170-1BA20

25 58Q3 170-1BA25

22 55Q3 170-1BA32

=0 55Q3 170-1BA40

5 55Q3 170-1BASO

Bipolari ~ 3 » 3 55Q3 270-1BAO6
0 55Q3 270-1BA10

g 6w 55Q3 270-1BA16

20 55Q3 270-1BA20

25 55Q3 270-1BA25

32 55Q3 270-1BA32

40 £5Q3 270-1BA40

5 55Q3 270-1BAS0

Tripotari 3 55Q3 370-1BA06
10 55Q3 3T0=-1BA10

'8 58Q3 370-1BA16

20 55Q3 370-1BA20

25 55Q3 370-1BA25

32 55Q3 370-1BA32

40 55Q3 370-1BA40

3 55Q3 370-1BAS0

Quadripolari 5] 1 55Q3 670-1BA0S
con 3 poli 10 5503 670-1BA10
protetti 16 55Q3 670-1BA16
20 55Q3 670-1BA20

25 55Q3 670-1BA25

32 55Q3 670-1BA32

20 55Q3 670-18A40

5 55Q3 670-1BAS0

Interruttori automatici 5SQ35...

Tensione nominale: 230 V~. Potere di interruzione: 6000 A (fino a 16 A} 4500 A (20/25 Al
Sisponaenza normativa: EN 60898, esecuzione; 1 p + N in una unitd moduiare.
Carattenstica di intervento: C.

1. Zou Zofrente romnale Zontezione Nr. & oreinazione
Al Sezn
Bipolan con 3 "0 55Q3 570-1BV08
1 polo protetto 0 55Q3 570-18V10
‘8 5503 570-1BV16
el 55Q3 570-1BV20
5 55Q3 570-1BV25
Interruttori automatici 5SX2... >(
——
Tensione nominale: 230/400 V~ 48 V=1 p. 1o~ 110V-2 p). T e _
Sotere ai interruzione: 3000 A. Risponaenza normativa: CZi 23-3. < ediz. |EC 398 S A
=N £0828. /DE 2641, [EC 247-2. Carartenstica ai intervento: C. By M
ACCesscnanii con contatt auslian. contatti i segnalazicne e ccoina Gt sgancio. i s TR
Ciasse @i imitazicne: 3. Morsett protetti (IP 2X). TRt LR T
"1 o lorrente rominaie Zertezcre r. ucrarazcre B TN, R, e e e o
S Saz= G om e 2 _‘- sy g Eo L I
Unipolari 13 ) 58X2 105-7 P e
! 58X2 101-7 s Fop e e il R
"5 58X2 115-7 LT Ty e
A 55X2 102-7 it T me W
! SSX2 103-7 o St W
2 55X2 104=7 B 2t
5 58X2 108-7 . - T B
3 58X2 108~7 e nR s e Y R S R

Tmens  Llaoan. Progall o sena - 93 9
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. rierruticri automatici modulari

seezrtm emm ez a

Jmipotan 5 z 38X2 110=7

3 558X2 113-7

S 55X2 116=7

== 38X2 120-7

iz 55X2 125-7

s 58X2 132-7

=3 55X2 1407

= 58X2 150-7

Bipolan 3 3 58X2 506-7

con 1 polo =0 55X2 510-7

protetto ‘i ! 58X2 513-7

= "5 58X2 516-7

20 55X2 520-7

25 SSX2 525-7

32 58X2 532-7

-0 55X2 540-7

30 5SX2 550-7

- Bipolani 23 g 5SX2 205-7

] i 58X2 201-7

[ 18 58X2 215-7

H‘ 2 58X2 202-7

g 3 5SX2 2037 ‘

< 58X2 204-7

=] 5SX2 206~-7

8 58X2 208-7

10 58X2 210-7

13 5SX2 213-7

16 58X2 216-7

20 58X2 220-7

25 58X2 225-7

32 58X2 232-7

40 58X2 240-7

. 50 55X2 250-7

Tripolan 0.5 1 58X2 305-7

1 58X2 31-7

1.8 58X2 315-7

2 58X2 302-7

3 55X2 303-7

4 55X2 304-7

6 55X2 306~-7

3 58X2 308-7

10 58X2 310-7

13 55X2 3137

16 58X2 316-7

5 20 58X2 320-7
25 58X2 325-7 ‘

32 58X2 332-7

0 58X2 340-7

Z0 55X2 350-7

Quadripolan 5] 1 5SX2 606=7

con 3 poli ‘0 58X2 610-7

| protetti 3 55X2 613-7

"6 55X2 616-7

i 20 58X2 620-7

25 58X2 625-7

32 5SX2 632-7

=0 55X2 640-7

z 58X2 650-7

i
!
'

wiratenstica o mtervento 8. D: a ncmesta

o
'J Cwmens qean emomitn s cea




NIErruticr! Gimererziall magneteiernmici

NI R S N

interruttori differenziaii magnetotermici
per correnti alternate SSU . . 4,5 KA et e e

-

L - s

sa s ~al2 Amarcnic MC fino a 235 Al Merseti creie o L

¥, 2131 ~STERI2 TUTRae TS EInaRIre

55U3247 1BK06
55U3247 1BK10
55U3247 1BK16
55U3247 18K20
55U3247 1BK25
5SU3247 1BK32

30 mA 2ooni= umi

R G o O w

Gty

5506247 1BK06
55U6247 1BK10
55U6247 1BK16
5516247 18K20
55U6247 1BK25
55U6247 1BK32

300 mA 2 gout= um

Yoin 5%
DO,

e
wm

G

5SU3647 1BK06
55U3647 1BK10
55U3647 1BK16
55U3647 1BK20
55U3647 1BK25
55U3647 1BK32

30 mA 3 con+=N 6 um

ROOoSo

[SNINE,S]

55U6647 1BK06
58U6647 1BK10
55U6647 1BK16
55U6647 1BK20
55U6647 1BK25
55U6647 1BK32

300 mA 3 cou+N (B um)

B = -a
QqQoom

(8]
n

Interruttori differenziali magnetotermici
per correnti alternate 5SU . . 6 KA/10 KA

Tensione nominale: 230/400 V. Correnti nominali di intervento: 30 mA, 0.3 A. .
Carattenstica di intervento: C. Potere di interruzione: 6000 A (2 p - 3 p+N). K S

"

Normativa di riferimento: CEl 23.18 IEC 1009-1.
Correnti nominali: da 6 A a 32 A (marchio IMQ fino a 25 A). Morsetti protetti (IP 2X).
Possibilita di sgancio a distanza.

Caorreme aifferenzaie Nr. a1 poli Corrente nominaie Nr. o cromnazone

3'intervento

A A

30 mA 2 pou 4 um) 8 5SU326T 1BK0S™
i0 55U3267 1BK10*
6 55U3267 1BK16"
20 55U3267 1BK20*
5 5SU3267 1BK25”
32 55U3267 1BK32*

300 mA 2 o0n i um 3 58U6267 1BK06"
‘0 5SU6267 1BK10"
'8 5SU6267 1BK16”
s} 55U6267 1BK20*
25 55U6267 1BK25"
32 5SU6267 1BK32

30 mA I gou=N 5 umi 3 5SU3667 1BK06*
0 55U3667 1BK10"
il 55U3667 1BK16*

55U3667 1BK20"
5SU3667 1BK25"
55U3667 1BKazZ*

k3l

;

5SU6867 1BK06"
5SU6667 18K10°
55U6667 1BK16°
55U6667 18K20°
SSU668T 1BK25"
5SU6G66T 1BKJ2"

300 mA Zccu=NB um

ML oo

* Sar gu ~tRmUION GierenIias MAgNACIENTTYG Cer COrennl Nemate & Husant resistent! Ae SOVIAlension! Meusve
18U = A IO KA nennumero & armnaziona 1 ettera K va sostituita con 1 wiera S,

semans - Latalono: Progoth i sene - 193 17
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interruttori differenziali magnetotermici

Interruttori differenziali magnetotermici
per correnti alternate 55U37 ...

nsicne nominale: 240 Y~ 35,80 Hz. Comrente nominale gl intervento: 30 mA, 200 mA
Caratiensiica ci intervento: . Sotere ci interruzicne: 3000 A.

Nermatva di nienmento: CEi 23.18.

Zorrenti nominali: 2a 8 A a 40 A. Morsetti protetti (IP 2X).

4]

Zorrente artferenziale Nr. 21 ocu Corrente rominaie Nr. 21 crenazone

= niervento

Ay A

30 mA TP+N (2 urm 8 5SU3767 1BW0S
10 SSU376T 1BW10
16 SSUJ378T 1BW16
20 SSU3TST 1BW20

3 25— SSU3TST 1BW25

32 58U3767 1BW32:
40 SSUJTST 1BW40

300 mA- 1PN (2 urm <] SSUSTET 1BWO0S:
10 5SU6T87 1BW10
16 55U6767 1BWHE
20 5SUGTE7 1BW20
25 5SU6767 1BW25
32 5SUB767 1BW32
40 5SU6767 1BW40

Interruttori differenziali magnetotermici per correnti alternate-
e pulsanti, resistenti aile: sovratensioni impulsive: 5SU37 . ..

Tensione nominale: 240 V~ 50/60 Hz. Corrente nominale di intervento: 30 mA, 300 mA.
Caratteristica:di intervento: C. Potere di interruzione: 6000 A.

Normativa:di riferimento: CH 23.18.

Correnti nominali: da 6 A-a40 A. Morsetti protetti (IP 2X).

Comente differenaale Nr: @i poli Cormrente nominale- Nr. di crainaziona
d'intervento
P A
30 mA 1P+N (2 um) 6 58U3767 1BV08:
10 5SU376T 1BV1O:
16 5SU3767 1BV16.:
v 20 5SU3767 1BV20
25 5SU3767 1BV2S:
32 5SU3TET 1BV32
40 5SU3767 1BV40
300 mA 1P+N (2 um) 6 5SUG76T 1BV0S
10 S5SU6767 1BV10
16 SSUGTET 1BV16
20 SSUGT6T 1BV20
25 58U676T 18V25
32 5SU678T 1BV3Z
40 SSUE767 1BV40

Semans - Catalono: Prooaltt o sena - 1197 19
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A NORMA CEI 34-21 - CEI 34-23

ILP. 4 @&
- | CLASSE I
k- i |

18]

bivercadte adentin e ..

_ARRIERD ANTONIG
ZLETTRICISTA
Dom. Fise. e Cons. dos. Fisc.
Via Cantllc. 9 /C
72013 CEGLIE MESSAFPICA (BR)
Cod Fise. CRR NTN 60D12 C424Q
Pmt.IVA 0068 7200749

s s b ik MR S it e 0 LS 8 B

VETRO TRASPARENTE - TRANSPARENT GLASS

CODICE COLORE LAMPADA/LAMP TYPE | CLASSE | MARCHI DI QUALITA
COLOUR CODE ATTACCO W, MAX CLASS OTTENUTI
CAP QUALITY APPROVALS 2
SIANCOWHITE ~ NEROIBLACK OBTAINED :
LB15121 LB1S12 | o E27 1x75 | |@
LB15141 LB15142 | ,3 G23 2x9 | @7 \
LB15171 LB15172 | Hl GR8 1x18 I |@7 , , 3
Base e aneilo in materiale :
termoplastico. Vetro lavorato <
trasparente o sabbiato. Riflettore 7
in alluminio. Imballo singolo. %
VETRO SABBIATO - FROSTED GLASS Base made of thermoplastic material. i
- _ Transparent or frosted ylass. 3
CODICE COLORE LAMPADA/LAMP TYPE | CLASSE | MARCHI DI QUALITA Polished aluminium reflecior. Single i
COLOUR CODE ATTACCO W, MAX CLASS OTTENUTT packing. £y
_— [ CAP QUALITY APPROVALS ' ’%
BIANCOWHITE  NEROUILACK | o . OBTAINED Unterteil aus Thermoplast. i
‘ 5 Kristallglas (klar oder satiniert).
LB15221 LB1s222 | , E27 1x7§ [ @ Aluminiumreflektor.
LB15241  LB15242 | ,§ G23 2x9 I |@ 7 Einzelverpackung.
LB15271 LB15272 | HI GR8 1x16 | @7 Buse de material iermopldstico.
Vidrio tallado transparente 0
translucido. Reflector de aluminio:
Envoltorio individual.

NVORU—



ARTARUGHE

TERMOPLASTICO - SERIE OVALE - THERMOPLASTIC - SERIES OVAL A NORMACEI34-21 - CEI 34-23

@
LP43 % LP44 4 |
CLASSE I - CLASSE II

st b A RREHE N LA r el

i
3

cmlagagits

(16 PR T B s

Base in materiale termoplastico.
Vetro trasparente o sabbiato.
Riflettore in alluminio.

Base made of thermoplastic material.
Transparent or frosted gluss.
Polished aluminium reflector:

Unterteil aus Thermoplast._
Kristallglas (klar oder satiniert).
Alumimumretlektor.

Base de material termopldstico:
Vidrio transparente o translicido.
Retlector de aluminio.

% Lomearpc2¢®



